‘:’ Eighteeth

o
N
©
N

E -connect S+ -kayttéopas

Changzhou Sifary Medical Technology Co., Ltd.



P /N: IFU-6035259
Versio : 01

Julkaistu: 2024.10.25
Koko: 160mm * 92mm



Sisalto
1. E-connect S+: n laajuus...
1.1 Osien tunnistus
1.2 Komponentit .
1.3 Atarvikkeet ...
2. Kaytetyt symbolit.
3. Ennen kayttoa...
3.1 Soveltamisala..
3.2 Vasta-aiheet
4. E-connect S+: n asennus....
4.1 Kulmap&an asennus
4.2 Asenna neula
4.3 Eristysholkin asennus
4.4 Mittausjohdon kiinnittadminen..
4.5 Latausalustan liitanta
5. Kayta kayttdliittymaa.
5.1 Paneelin avain....
5.2 Nayttoruutu
5.3 Termit ja méaaritelmét.....
6. Asetus
6.1 Muistitilan maarittaminen.
6.2 Parametrien asettaminen
6.3 Esiasetetut ohjelmat..
6.4 Lisdasetukset
6.5 Parametrilogiikka
7. Toiminta
7.1 Lataa
7.2 Moottorin toiminta .
7.3 Apex toiminta ja ei sopiva kunto ...
8. Puhdistus, desinfiointi ja sterilointi
8.1 Esipuhe
8.2 Yleisia suosituksia
8.3 Autoklavoitavat komponenti
8.4 Desinfioitavat osat ..
9. Virheilmoitus
10. Vianetsinta
11. Tekniset tiedot....
12. EMC-taulukot...
13. lausunto....

3/65



1 E-connect S+: n laajuus

1.E-connect S+: n laajuus

1.1 Osien tunnistus

Huomautus: Tama tuote ei sisélla juurihoitotiedostoa

CECNCECNCNCNCNONS)

Kulmapaa

Kasikappale
Latausalusta
Kulmpapaan suojatasku
Neulapidin (2 kpl)
Huulikoukku (2 kpl)
Mittausjohto

Adapteri

Spray-suutin

Apex-testeri

4/65



1 E-connect S+: n laajuus

1.2 Komponentit

Kasikappale (1kpl)

Osanumero: 6051153

o

Latausalusta (1
kpl)

Osanumero: 6051075

=

Kulmapaa (1 kpl)

Osanumero: 6036010

e—

Mittausjohto (1 kpl)

Osanumero: 6015015

Huulikoukku (2
kpl)

Osanumero: 6072002

@:::

Neulapidin (2 kpl)

Osanumero: 6151036

o W=

Eri alueille on useita erilaisia sovitinvaihtoehtoja, jotka voidaan valita

seuraavasti.
S Sovitin Virtapistoke
standardi
Adapteri (1 kpl) /
eurooppal
Osanumero: 6016021
ainen
standardi @
e
) Adapteri (1 kpl) Amerikkalainen standardi
Amerikkal A
virtapistoke (1kpl)
ainen Osanumero: 6516003 ~
Osanumero: 6016011 i
standardi 5 l///\
B - standardi virtapistoke (1
Monistand | agapteri (1 kpl) kpl) N
ardi Osanumero: 6 0160094 &
Osanumero: 6516003 \
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1 E-connect S+: n laajuus

Australian standardi
virtapistoke (1 kpl)

Osanumero: 6016010

(1 kpl)

Argentiinan vakiovirtapistoke

Osanumero: 6016014

1.3 Atarvikkeet

Apex Tester (1 kpl)

Osanumero: 6151005

Spray Nozzle (1
kpl)

Osanumero: 6051108

“

Insulating Sleeve (1
kpl)

Osanumero: 6004027

c— ©
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2 Kaytetyt symbolit

2. Kaytetyt symbolit

Yleinen varoitusmerkki

>

Varoitus

)]
z

Sarjanumero

Py
m
i

Katalogin numero

Erékoodi

Lagketieteellinen laite

Valtuutettu edustaja Euroopan yhteisossa

Valmistaja

Valmistusmaa

Luokan Il varusteet

Pesukone-desinfiointilaite lampddesinfiointiin

Tyypin B kaytetty osa

Pid& kuivana

Héavitd WEEE-direktiivin mukaisesti

| 9> =0k R E|EF|E

Tasavirta

@ Katso kayttdohjeet

Q?Eighieeth Valmistajan L logo
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2 Kaytetyt symbolit

=
w
=
[2)

Steriloitavissa hoyrysterilaattorissa (autoklaavissa)

maéaritellyssé lampétilassa

o

Lampétilan rajoitus

® |~

H

Kosteuden rajoitus

106kPa

63

70kPa

lImanpaineen rajoitus

o
N
©
~

CE-merkinta

8/65



3 Ennen kayttoa

3. Ennen kayttoa

3.1 Soveltamisala

E-connect S+ on johdoton endodonttisen hoidon moottoroitu kéasikappale,
jossa on juurikanavan mittausmahdollisuus. Sité voidaan kayttaa kanavien
suurentamiseen samalla kun seurataan viilan karjen asentoa kanavan
sisélla. Sitéa voidaan kayttéaa hidaskayntisena moottoroituna kasikappaleena
ja laitteena kanavan pituuden mittaamiseen.

Vain hammaslaakari saa kayttdd tata laitetta sairaalaympéristoissa,
klinikoilla tai hammaslaakareilld, eikd sitd saa kayttdd happirikkaassa
ymparistossa.

3.2 Vasta-aiheet

E-connect S+ :n integroitu apeksin paikannus on vasta-aiheinen
tapauksissa, joissa potilaalla/kayttajalla on laaketieteellisia implantteja,
kuten tahdistimet tai sisékorvaistutteet jne.

Ala  kdayta laitetta implantteinin  tai  muihin  ei-endodonttisiin
hammashoitotoimenpiteisiin.

Turvallisuutta ja tehoa ei ole osoitettu raskaana oleville naisille ja lapsille.

A

Lue seuraavat varoitukset ennen kayttoa:

® Laitetta ei saa sijoittaa kosteaan ymparistoon tai paikkaan, jossa se
voi joutua kosketuksiin minkaanlaisten nesteiden kanssa.

® Ala altista laitetta suorille tai epasuorille lamménlahteille. Ala kayta
laitetta vapaan hapen, anestesiakaasun tai palavien materiaalien
lahella. Laitetta tulee kayttaa, kayttédd ja varastoida turvallisessa
ymparistossa.

® Laite vaatii erityisia sahkomagneettista yhteensopivuutta (EMC)
koskevia varotoimia, ja se on asennettava ja sité on kaytettava tarkasti
EMC-tietojen mukaisesti. Ald etenkaan kéyta laitetta loistelamppujen,
radioléhettimien tai kaukosaatimien laheisyydessa alaka kayta tata
jarjestelmaa lahella aktiivisia  kirurgisia laitteita ja ME-
JARJESTELMAN RF-suojattua huonetta magneettikuvaukseen,
jossa EM-intensiteetti HAIRIOT on korkea. Kannettavia RF-
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3 Ennen kayttoa

viestintalaitteita (mukaan lukien oheislaitteet, kuten antennikaapelit ja
ulkoiset antennit) ei saa kayttaa lahempana kuin 30 cm (12 tuumaa)
mistddn E-connect S+:n osista, mukaan lukien valmistajan
maarittamat kaapelit. Muutoin seurauksena voi olla taman laitteen
suorituskyvyn heikkeneminen.

® Al lataa, kayté tai sailyta taté laitetta korkeassa lampétilassa. Kiinnita
huomiota kaytto- ja sailytysolosuhteisiin.

® Késineet ja kumipato ovat pakollisia hoidon aikana.

® T&han laitteeseen ei saa tehdd muutoksia . Ala koskaan avaa tai
korjaa laitetta itse, muuten takuu raukeaa.

® Jos laitteessa ilmenee epasaannollisyyksia hoidon aikana, sammuta
se. Ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan hoitoa varten.

©® Kayta latauksen aikana alkuperaista virtalahdetta.

®Jos nestettd valuu ulos kéasikappaleesta, se voidaan katsoa
paristovuodona. Lopeta kaytto valittomasti ja ota yhteytta paikalliseen
jalleenmyyjaan hoitoa varten.

® Al irrota Kulmapaana paakoneen kayton aikana, muuten Kulmapdan
ja moottorin vaihde vaurioituvat.

o Kayta alkuperaistd Kulmapéana, jonka valityssuhde on 1:1.
Kulmapaana ei voi korjata kentalla.

® Kayta jatkuvaa tiedostoa jatkuvassa tilassa; kayta edestakaisin
likkuvaa vilaa edestakaisin liikkuvassa tilassa ja kayta
juurikanavaviilan  valmistajan suositteleman py&rimisnopeuden,
vaantémomentin ja Kulmapaan mukaan.

® Kayttajan tai potilaan on ilmoitettava kaikista laitteeseen liittyvista
vakavista vaaratilanteista valmistajalle ja sen jasenvaltion
toimivaltaiselle viranomaiselle, johon kayttdja tai potilas on
sijoittautunut.

® Ei-alkuperaisten osien kaytto laitteessa on kielletty.

® Al3 lataa ja kayta laitetta pitkddn aikaan. Muuten laitteen lampétila
nousee, mikd voi aiheuttaa lievia palovammoja kayttajalle tai
potilaalle. (Joidenkin Kiinnitettyjen osien, kuten Kulmapé&an, pinta
saavuttaa maksimissaan 48°C:n, jos laitetta kuormitetaan jatkuvasti
yli 1 minuutin ajan. Motor Handpieceeen pintalampétila nousee
maksimissaan 52°C:een, jos laitetta kuormitetaan jatkuvasti. yli 10
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3 Ennen kayttoa
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4 E-connect S+: n asennus

4. E-connect S+: n asennus

4.1 Kulmapain asennus

Varmista, ettéd 4 Kulmapaén olevaa
nastaa kohdistavat kasikappaleen
urat, liitd ne yhteen, kunnes kuuluu
"naksahdus" varmistaaksesi, etta
ne asennetaan paikoilleen.

Kulmapaan voidaan kaantaa 360
astetta ilman  nousua, mika

helpottaa naytdén nakemista hoidon
aikana kaantamalla Kulmapéaan .

A

® Kun olet yhdistanyt Kulmapaan ja
kasikappaleen, veda sité
varovasti varmistaaksesi, etta
litanta on hyva

®\armista, ettd kokoonpano on
litetty oikein, muuten saattaa
aiheuttaa odottamattoman
moottorin peruuntumisen tai jopa
vahingoittaa potilaita.

® Laitteen kaynnistdminen ennen
kuin Kulmapaan on kytkettyna on
ehdottomasti kiellettyd, muuten
se vahingoittaa kayttajaa.

Voit myds kayttaa
kertakayttoista suojaa
(myydaan erikseen) e
uudelleen kaytettavan
suojataskun sijaan.

4.2 Asenna neula
Asennus: aseta

juurenhoitoneula ja kierra sita
hieman vasemmalta oikealle
varmistaaksesi, etté viilan neula

on kohdistettu

bajonetin kanssa, ja tydnna sita

sitten hieman

asennuksen viimeistelemiseksi.
Poista: paina ja pida alhaalla

takakannen

kulmapaassa vapauttaaksesi
sisainen bajonetti ja veda neula

varovasti ulos.

.2.;-::

T

@ Press

Button

sisdisen

sisdan

painiketta

2
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4 E-connect S+: n asennus

A

® Tarkista neula ennen tiedoston

lisaamista. Ala kayta
vahingoittunutta neulaa.
®\Veda neulaa varovasti

varmistaaksesi, ett neula ila on
kunnolla kiinni kasikappaleessa,
muuten se voi ponnahtaa ulos ja
vahingoittaa potilasta.
®Ole varovainen, kun asetat ja
poistat neuloja  sormien
loukkaantumisen valttamiseksi.
®Kun poistat neulaa, paina
painiketta tiukasti vapauttaaksesi
sisdinen bajonetti. Jos bajonettia
ei vapauteta kokonaan, laakeri
vaurioituu.
®\Varmista, ettd moottori on
pysaytetty, kun asetat ja poistat

neuloja.
4.3 Eristysholkin asennus

Asenna : kokoa kuvan mukaan .

Irrotus:

veda suojataskun

kiinnike ulos asennusta

vastakkaiseen suuntaan.

YA

® [Iman suojataskua
suoritettaessa
huippumittausta
kasikappaleen kanssa kayta
asianmukaisia eristettyja
kasineita ja varmista, etta

Kulmapaan ei kosketa huulia.

Tallaisia hoitoja
suoritettaessa on
suositeltavaa kayttaa

kofferdam-kumia.
Neulapidinta ei tarvitse liittaa
moottoripuimurin
huipputoiminnon aikana, vain
toiminnon

yhden  kérjen

aikana.

4.4 Mittausjohdon
kiinnittdminen
Jos haluat kayttaa integroitua
Apex-mittaria, irrota
kasikappaleen USB-suojus ja
kiinnita mittausjohto.
[
N
\

® Neulanpidikkeen liittdminen ei

ole tarpeen moottorin
yhdistamistoiminnon aikana,
ainoastaan yksittaisen apex
toiminnon aikana.
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4 E-connect S+: n asennus

Yksittéinen
apex toiminto

® Yhdista huulikoukun ja

neulanpidikkeen varit. Jos
huulikoukku yhdistetaan mustalla
uralla, apex-automaattisella

kaynnistyksella ei ole toimintoa.

valkoinen

musta

4.5 Latausalustan liitanta

Liitd adapterin USB latausjalustaan
ja toinen paa pistorasiaan,
Latausjalustan virran merkkivalo
syttyy (vihred).

Power LED

=
AN\

®\Vain alkuperdistd sovitinta voi

Aseta kéasikappale kokonaan
latausjalustaan, lataustila nakyy
naytolla.

® Aseta kasikappale
latausjalustaan oikeaan
suuntaan, muuten

kasikappale ei lataudu.

14/65



4 E-connect S+: n asennus

kayttaa. |
® Al3 sijoita laitetta paikkaan, jossa |
irrotuslaitteen kayttd on vaikeaa “
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5 Kayta kayttoliittymad

5.Kayta kayttoliittymaa

5.1 Paneelin avain

Q

o
&
z
7
2

@ @ Paakytkin

@ Nayttd

@ Asetusnappain

@  Pienenna nappain
®  Suurenna nappain

Virta paalle

Paina @ yli 0,5 sekuntia

kytkeaksesi laitteen paalle.

Muistin muutos

P vaihda valmiustilaan painamalla <
r>

Toimintatilan vaihto

Paina kerran valmiustilassa,

paina tai r vaihtaaksesi ja

vahvista sitten painamalla

Parametrien s&ato
Paina , kunnes kohdeparametrit
tulevat nakyviin  valmiustilassa,
paina tai saataaksesija vahvista
sitten painamalla @ tai odota 5
sekuntia.
Esiasetettu ohjelman valinta
Paina pitkaan valmiustilassa
siirtyaksesi esiasetettuun
ohjelmaan, paina tai valitse
ansaittu  ohjelma ja vahvista
painamalla @ .
Virta pois paalta
Pida japaina @ .
Liséasetukset

painettuna ja paina sitten @
siirtyaksesi lisdasetukseen
virrankatkaisutilassa,  paina
kunnes kohdeparametrit tulevat
nakyviin, paina

tai saada parametreja ja paina

sitten @ vahvistaaksesi.
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5 Kayta kayttoliittymad

5.2 Nayttéruutu

(O3 300rpm-
% 3.0N-cm

P99

() 300rpm 3.0N-cm

erence Point

Valmiustilan kayttoliittyma

(D Muistin nimi

(2 Nopeus

@V aani

@ Akun jaljella oleva teho

(B)Nopeuden yksikko (kierrosta
minuutissa)

®Vvaantomomentin yksikkod
(Newton senttimetri)

@ vaantémomentti

® Toimintatila

(©@Muistitilan numero

Tyétilan kayttoliittyma

(DPyérimissuunta: Eteenpéin

(2 Aseta nopeus

(3 Aseta vaantémomentin raja

@ Asetetun vaantsmomentin
rajan asteikkomerkki

B vasantdmomentin
nayttdasteikko

(®Reaaliaikainen vaantdmomentti

Viitepisteen kayttoliittyméa

(DFlashbar apikaalisessa
kaanteisessé asennossa

(22 mm mittarin lukema
(ohjeellinen mitta)

(3 Apex (paa/anatominen
apikaalinen aukko)

@ 1mm-3mm (arvioitu mitta)
etéisyysasteikko huipusta
(arvioitu mitta)
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5 Kayta kayttoliittymé

Kanavan mittauksen

valmiustilaliitanta

(@ Muistitilan numero

MO on apex-erillinen muisti

Kanavan mittauksen

aloitusliittyma

@ limoitusnumero Numerolla ei
ole todellista pituutta, se on vain
indikaatio

(@ Kanavan pituuden

ilmaisinpalkki
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5 Kayta kayttoliittymad

5.3 Termit ja maaritelmat

Fwd Eteenpain (kierto myotapaivaan)
Rev Taaksepéin (kierto vastapaivaan)
Resiprokaatio
REC Sovelletaan resiprokaatio juurenhoitoneulan, Patf file,
Rotary file suojaukseen asettamalla jokin erityinen
kylma
Mukautuva vaantémomentin saatd
Moottori  liikkuu  edestakaisin  vaantémomentin
ATC asettamiseen asti; kun vaantdmomentti laskee
normaaliarvoon, moottori pyorii my&tapaivaan
Elektroninen huipun paikannus
EAL Tilassa laite toimii kuin erillinen apex-paikannus
Apex
AP Suuri apikaalinen aukko tai anatominen apikaalinen
aukko
Yhdistetyn pituuden maarityksen aikana apikaalisen
Viitepiste suunnan on nor.maali.sti Taktivoitava ennen kuin
saavutetaan suuri apikaalinen aukko, asetetaan
apikaalisen suunnan asento vaihtamalla salamapalkki
FWD kulma Kéaantdokulma eteenpéin (voidaan asettaa REC & ATC -
tilassa.)
REV-kulma Kéantokulma (voidaan asettaa REC & ATC -tilassa).
Muistitila Kuten M 0 - M10
Toimintatila Kuten Fwd, Rev, REC ja ATC.
Vélineiden

erottaminen

Juurihoidossa kéaytetty neula rikkoutuu akkinaisesti.
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6 Asetus

6.Asetus

6.1 Muistitilan maarittaminen

®

Laitteessa on 10 muistitilaa
(M1-M10),
valmiustilassa s
muistinumero ( @D ) vaihtuu
yhdessa.

Jokainen muistitila  sisaltaa
oman nopeuden ( @ ),
toimintatlan (@ ) ja
vaantémomentin ( @ ). Nama
parametrit voidaan asettaa
erikseen. (Saada parametrit
luvun 7.2 mukaisesti).

MO on erityinen muisti erilliselle
apeksin  paikannustoiminnolle
(katso luku 7.3 Apex-toiminta
jaei sopivatila).
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6 Asetus

6.2 Parametrien asettaminen

A

® Kaikki parametrit on asetettava neulojen mukaan, varmista, etta kaikki
parametrit ovat odotettavissa ennen moottorin kdynnistamista, muuten

tiedosto rikkoutuu.

Ennen kuin kaynnistat moottorin, tarkista,
onko toimintatila (M ) on oikein. Jos se ei
ole odotettu toimintatila, paina

kerran paalla siirtyaksesi toimintatilan

valintaan ja paina tai vaihtaaksesi ja
paina sitten  kerran tai odota 5 sekuntia

vahvistaaksesi.

Téssa laitteessa on nelja
sisdénrakennettua toimintatilaa: Fwd, Rev,
REC ja ATC (katso liséatietoja luvusta 5.3
Termit ja maéritelmat) .

A

® Rev-tilaa kaytettdessa moottorin

kaynnistyksen jalkeen kuuluu jatkuva
hidas halytysaani, jota kaytetaan
muistuttamaan  kayttajaa siita, etta

moottori pyorii vastapaivaan.

Paina useita kertoja, nykyisen tilan muiden parametrien joukko
naytetaan. Sisaltad nopeuden, vaantdmomentin ja kulman. Varmista, etta
kaikki parametrit ovat oikein. Jos jokin niisté ei ole haluttu, paina tai

vaihtaaksesi

A

©® Parametrien logiikka eri toimintatiloissa ei ole tasmalleen sama. ( Katso
luku 6.5 Parametrilogiikka).
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6 Asetus

200 rpm

Nopeus voidaan saataa valilla 50 rpm - 1
500 rpm. Paina useita  kertoja
valmiustilassa, kunnes nopeus tulee
nakyviin. Vaihda painamalla tai ja
vahvista painamalla tai odota 5 sekuntia.

A

® REC-tilaa kaytettdessa voidaan asettaa
viisi nopeutta ( 100 rpm ~ 500 rpm ).
( Katso luku 6.5 Parametrilogiikka).

A\

® ATC-tilaa kaytettdessa nopeusasetus on
erilainen. ( Katso luku 6.5
Parametrilogiikka).

2.0N-cm

Vaantdomomentti voidaan asettaa valille 0,5
N-cm -5 ,0 N-cm.

Paina useita kertoja valmiustilassa,
kunnes vaantdmomentti tulee nakyviin.
Vaihda painamalla tai ja vahvista
painamalla tai odota 5 sekuntia.

A\

® Kaytettdessa REC- tai ATC-tilaa tai
suurilla nopeuksilla Fwd- ja Rev-tilassa
vaantémomenttiasetukset ovat erilaiset.
( Katso luku 6.5 Parametrilogiikka).

ON

E-connect S+ integroitu apexmittari, jos
huulikoukku  on  yhteydessa potilaan
huuleen, kun juurenhoitoneula tulee
juurikanavaan, moottori kaynnistyy
automaattisesti.

Paina tai sammuttaaksesi tamén
toiminnon, jos sitéd ei odoteta, paina @

moottorin kaynnistamiseen ja
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6 Asetus

pysayttamiseen.

A

® Moottori kdynnistyy automaattisesti, jos
kasikappale (ilman eristéavaa holkkia) tai
viila koskettaa potilaan huulta tai
kayttdgjan  sormia  (lman  eristavaa
kasinetta), valta  tata, moottorin
pyorittdma viila voi loukkaantua.

OFF

Kun juurenhoitoneula on poissa
juurikanavasta, moottori ei  pysahdy
automaattisesti oletusasetuksilla. Paina
tai valitaksesi automaattinen pysaytys
“ON” tarvittaessa.

Reverse

Integroidun apexmittarin ansiosta, kun
tiedosto saavuttaa vertailupisteen, moottori
reagoi asetuksen mukaan, se voi olla
peruutus, hidastus, pysaytys ja pois paalta.
painamalla tai

Kaanteinen: kunnes neula nousee hieman
yléspéin operaattorin toimesta,
pydrimissuunta muuttuu takaisin.
SlowDown:  pydrimisen  hidastuminen
lahestyessa vertailupistetta, peruuttaa, jos
saavutetaan.

Pysaytys: Pyséaytys, kun saavutetaan
referenssipiste, hieman ylospain ja pyorii
uudelleen.

Pois: pyorii tavalliseen tapaan, vaikka
saavutetaan referenssipiste.

Yhdistetyn pituuden madrityksen aikana
apikaalisen suunnan on normaalisti
aktivoitava ennen kuin saavutetaan Apical
foramen. Paina tai asettaaksesi

apikaalisen kaanteisen asennon
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6 Asetus

muuttamalla salamapalkkia (@ ), moottori
peruuttaa saavuttaessaan salamapalkin

joka kerta.
VD Angle Aktivoituu REC- ja ATC-toimintatilassa.
50° Kulmaa eteenpain (Myotapaivaan

kiertokulma) kayttaja voi saataa valilla 30° -

370°. Muuta painamalla tai

m Aktivoituu REC- ja ATC-toimintatilassa.

180° Kulmaa eteenpain (Myotapaivaan
kiertokulma) kayttaja voi saataa valilla 30° -

370°. Muuta painamalla tai

A

® FWD-kulman ja REV-kulman summan on
oltava suurempi kuin 120°,
moottorijarjestelma on sulkenut kulmaa,
jota ei tarvita. Esimerkki: jos asetat FWD
Angle 30°:n, REV-kulman on oltava

suurempi kuin 90°.

6.3 Esiasetetut ohjelmat

Mukavuuden vuoksi esiasetamme joitain
yleisia tiedostojarjestelmia.

Paina pitkdédn péaastéksesi esiasetettuun
ohjelmaan valmiustilassa, kayttoliittyméa

nakyy vasemmalla.
HH New File
/ Myfile
~ E-FLEX EDGE
~ E-FLEX GOLD

"New File" (D ) limaisee uuden kansion.
Voit kayttéa tatd toimintoa ohjelman
luomiseen. "My File" (@ ) edustaa nykyista
ohjelmaa. Kayttaja voi korvata nykyisen
muistissa olevan ohjelman esiasetetulla
ohjelmalla ( @ ). muuta painamalla tai

vahvista sitten painamalla @.
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New file

123 w[e[ r[t]y[u] 1]o]r] «
ABC[a[s|d|f|9|h|[]]k]|I]|_| -
X_[z[x[c]v][p]n]r].] «

Uudessa ohjelmassa, paina pitkdan S
vaihtaaksesi kuvion nimea, paina < tai >
valitse kirjain, paina S vahvistaaksesi
kuvion nimi ja valitse "¢” Kun haluat
poistaa kirjaimen voi olla nopeasti poistaa

painamalla @.

Paina uudessa tilassa edelleen S

siirtyaksesi "Taper'-tilaan. Paina < tai >
valitaksesi numeron ja paina S vahvista.

Jatka uudessa tilassa painamalla S-

painiketta. siirtyaksesi "Numero"-tilaan,
paina < tai >. valitaksesi numeron, paina S

vahvistaaksesi.

KB

eration Mode

(e

Paina uudessa tilassa edelleen S , valitse
toimintatila, paina < tai > valitse eteenpain,
taaksepain, edestakaisin tai edestakaisin.
adaptiivinen, vahvista painamalla S.

i

Speed Set

200 rpm

Paina uudessa tilassa edelleen S
siirtyaksesi nopeuden asetustilaan. Paina <
tai > valitaksesi nopeuden valilla 50rpm ja

1500rpm vélilla ja vahvista painamalla S.

2.0N-cm

Jatka uudessa

siirtyaksesi

tilassa painamalla S
"Momentin asetus” -tilaan,
paina <tai >, valitse vaantdmomentti 0,5 N-
cm, 0.8n-cm ja 1N-cm, vahvista painamalla

S.

0l

Jatka S-painikkeen painamista Uudessa

tilassa siirtyadksesi  "Varirengas”-tilaan.
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Valitse vari painamalla < tai > ja vahvista

painamalla S.

Are you sure to
delete?

Voit poistaa uuden tilan pitamalla S
painettuna tilassa vastaavassa tilassa.
Kayttoliittyma on vasemmanpuoleisen
kuvan mukaisesti. Valitse "Kylla” ja paina S
poistaaksesi

@—-OneCurve
300rpm 2.5N cm

Jos valitset jonkin esiasetetuista ohjelmista,
kuten “OneCurve” (D), pyérimisnopeuden
( @ ) ja vaantémomentin ( @ ) arvot
asetetaan automaattisesti  valmistajan
tiedostoa koskevien suositusten
mukaisesti.

A

Protaper ®, GATES ®, Pro.Glider ®ja Wave
one © ovat Denbergin rekisterdityja
tavaramerkkeja;

Mtwo ®, Flex.Master ® , Muutos iproc ®ja R-
Pilot © ovat VDW  Corporationin
rekisterdityja tavaramerkkeja;

K3XF ®, TF ©® ovat Spoon Corporationin
rekisterdityja tavaramerkkeja;

OneG ®, OneShape ®, OneFlare ®, 2Shape
® ja OneCurve ® ovat Micro-Mega, Inc:n
rekisterdityja tavaramerkkeja;
XPendo.Shaper ® , XPendo.Finisher © ,
iRace ®, BT-Race ®ja BioRace ®ovat FKG
Corporationin rekisterdityja
tavaramerkkeja. E-flex on viilaneulamme

Flex.Master
280rpm 0.5N-cm

Jotkin esiasetetut tilat, kuten
Flex.Master( (D ), voidaan asettaa eri
numeroihin ja tiedostoneulan
kartiomaisiksi: paina vastaavassa
esiasetustilassa tai  valitaksesi sopiva
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numero ja kartio ( @ ), vahvista painamalla

Esiasetettuja ohjelmia kaytettaessa
nykyisen  kayttdtilan  koodi  vaihtuu
vastaavaan esiasetettuun neulan
numeroon ja kartiomaiseen ( 1 ) ja myés
toimintatila ( @ ), nopeus ( @ ) ja
vaantomomentti (@ ) asetetaan
automaattisesti.

A

® Kaikki muistitilat (M1 - M10) voidaan
korvata esiasetetuilla ohjelmilla talla

tavalla.

©)

OneCurve| )
r "1
I|:350rpm4

=
2.2N-cm,

Esiasetettuja ohjelmia kaytettaessa
parametreja voidaan edelleen muuttaa ja
muutetut parametrit merkitddn (
(katso luku 6.2 Parametrin asettaminen).
Jos haluat nollata nykyisen esiasetetun
ohjelman parametrit, paina vain pitkaan
valmiustilassa siirtydksesi esiasetustilaan
japaina valitaksesi esiasetetun ohjelman
uudelleen (kuten "One Curve"), parametrit
nollataan ja merkki katoavat.
Jos haluat vaihtaa takaisin
oletusasetuksiin,  paina  pitkaan
paastaksesi  esiasetettuun  ohjelmaan
valmiustilassa, valitse "OneCurve" ja paina
vahvistaaksesi, oletusasetus palautetaan
ja nelja kulmaa katoavat.
Jos haluat vaihtaa takaisin M1(tai M2-M10),
paina pitkadn paastéksesi esiasetettuun

27/65




6 Asetus

ohjelmaan valmiustilassa, paina  tai
valitaksesi M1(tai M2-M10) uudelleen ja
paina sitten

vahvistaaksesi

A\

® Esiasetettujen parametrien muuttaminen
ei ole suositeltavaa, ellei kayttadja ole
vakuuttanut, ettd parametreja on
muutettava, muuten laite voi erottua
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6.4 Lisaasetukset

ES1

Hold S then press @ for about 0.5
seconds at power off mode will enter
advanced setting, the version will
display.

Paina S uudelleen, niin "Auto Power Off"
-aikaa voidaan muuttaa, paina tai
saatagksesi ja vahvista sitten painamalla
o .

"Automaattinen  virrankatkaisu" -aika
voidaan asettaa valille 3-15 minuuttia.

5S

Paina S uudelleen, "Automaattinen
paluuaika" voidaan  muuttaa, se
tarkoittaa, ettéd kun asetat parametreja,
kuten nopeutta ja vaantdmomenttia,
jarjestelma palaa valmiustilassa olevaan
kayttoliittymaan, jos 5 sekunnin kuluessa
ei ole mitdan toimintoja.Paina < tai >
saataaksesi ja paina sitten @
vahvistaaksesi.Automaattinen paluuaika
voidaan asettaa 3-60 sekunnin valilla.

Paina S uudelleen, "Aanimerkin
aanenvoimakkuutta" voidaan muuttaa,
saada painamalla < tai > ja vahvista
sitten  painamalla @ .A&nimerkin
aanenvoimakkuutta voidaan s&ataa
valilla 0-3.
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Paina lisdasetustilassaS uudelleen,
jolloin paaset "Taustavalon asetus" -
kayttolittymaan, jossa voit asettaa
taustavalon voimakkuuden. Paina <tai >
painiketta saada ja vahvista painamalla
S.

Paina S uudelleen, "Habit hand" voidaan
vaihtaa, sadada painamalla < tai > ja
vahvista painamalla S. Oikea ja vasen
kési voidaan asettaa. Vasemman kaden
kayttoon siirtymisen jalkeen
nayttoliittymaa kaannetaan 180°
mukavuuden vuoksi vasemman kaden

kayttajan kannalta.

Paina edistyneessa asetustilassa S
uudelleen  siirtyaksesi  "root  test
sensitivity" -asetusliittymaan. Paina <
tai > saataaksesi juuritestin herkkyytté ja
vahvista painamalla S.

English

Paina S-painiketta uudelleen
lisaasetustilassa siirtyaksesi
"Language"-asetusliittymaan. Vaihda
kiinan ja englannin valilla painamalla <
tai >. Vahvista painamalla S.

M1

Paina S uudelleen, "Start Memory"
voidaan muuttaa, se tarkoittaa, etta joka
kerta kun kytket virran paalle, mika
muistitila tulee nékyviin ensimmaisena.
Paina < tai > saataaksesi ja paina sitten
[ J vahvistaaksesi. M1 ja Last
(muistitlan numero, kun kytket virran
paalle ) voidaan asettaa.
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Paina S uudelleen, kirjoita "Calibration"-
toiminto, valitse < tai > painamalla <
tai >. "ON", paina @ kaynnistaaksesi

kalibroinnin.

A\

® Varmista ennen kalibrointia, etta

alkuperainen Kulmapaan on asennettu,
alaka asenna tiedostoa.

@® Vaantdmomentti ei korjaannu, jos
kalibrointi ilman alkuperaista
Kulmapaéna tai kuormitusta Kulmapaan
istukkaan, ja siind on neulan
rikkoontumisvaara.

[ Kun  tyhjékéynnistysmoottorin
naytossa havaitaan momenttipalkki, se

voidaan ratkaista
uudelleenkalibroimalla.

OFF

Paina S uudelleen, merkintd "Restore
setting" toiminto, paina < tai > painiketta.
Valitse "ON", paina S aloittaaksesi
palautuksen, kaikki kayttajan asettamat
parametrit palautetaan
tehdasasetuksilla.

A

® Asetusten palauttamisen jalkeen kaikki
palautetaan tehdasasetuksiin.
Tallenna tarvittaessa tarkeat
parametrit muihin paikkoihin.
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6.5 Parametrilogiikka

Kymmenen muistitilan tehtaan oletusparametrit on esitetty alla olevassa

taulukossa. Parametreja voidaan saataa tarpeen mukaan.

Paramet
i MO [ M1 | M2 | M3 | M4 | M5 | M6 | M7 | M8 | M9 |M10
Toiminta| APE
il N Fwd | Fwd |[REC|REC|ATC [ ATC | Rev | Rev | Fwd | Fwd
ila
Nopeus
/| 300 | 400 | 350 | 350 | 350 | 300 | 350 | 500 | 800 {1000
(rpm)
aantom . §
Ei Ei
omentti
/ | 3.0 ]| 2.0 |kayto|kayts| 1.5 | 1.5 | 25| 20| 15| 1.0
(N-cm) ssa | ssa
Eteenpéi Ei Ei Ei Ei Ei Ei
n kulma | |kayto|kaytd| 30 | 40 | 370 | 210 |kaytd|kayto|kaytod|kaytd
ssa | ssa Ssa | ssa | ssa | ssa
Kierrosk Ei Ei Ei Ei Ei Ei
ulma | |kayto|kéaytd| 150 | 160 | 50 | 50 |kéytd|kayto|kaytod|kaytd
ssa | ssa Ssé | ssa | ssa | ssa
Liséasetusten oletusparametrit nakyvat seuraavassa taulukossa.
Parametreja voidaan saataa tarpeen mukaan
Automaattinen . .
virrankatkaisu 10 min Apex-herkkyys Mid
Automaattinen . .
palautus 5s kieli englanti
Aanenvoimakku -
us 3 C kalibrointi O OFF
Palauta
Takavalo 4 asetukset O OFF
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Habit Hand

Oikein

Kaynnistysmuis
M1
ti

Nopeusasetukset (rpm) ovat erilaisia eri toimintatiloissa. Katso lisatietoja

alla olevasta taulukosta.

Fwd

Rev

REC ATC

50]50]70f80jo0)
550}600]650[700
7501800]350]000

[ 30 0f 4 00l 30 0ff 400

Vaantdomomentin (N-cm) asetukset ovat erilaisia eri toimintatiloissa. Jopa

samassa toimintatilassa vaantdmomentin asetuksia rajoittavat

nopeusasetukset. Katso tarkemmat tiedot alla olevasta taulukosta.

Fwd/Rev ( 50-400rpm ) Fwd/Rev ( 4 50-700rpm)
0.8 |
0.8 |
[ 4.0]
Fwd/Rev (750-1200rpm) Fwd/Rev (1300-1500rpm)
[ 0.8 ]
[ 0.8 ]
REC (100 - 4 00 rpm) REC ( 40 0-500 | ATC (100 -5 00

33/65



6 Asetus

rpm) rpm)
[ 0.8 ]
[ 4.0]
(13§20
[ 4.0]

Eteenpéin kulman (°) ja kierroskulman (°) asetukset ovat erilaisia eri

toimintatiloissa. Katso lisétietoja alla olevasta taulukosta.

Fwd |Rev REC ATC
30 60
70]75]80Je5}90
110
Sama
145§150]155160}165}170}175 vasem
Sieen 180]135}190]195200f205}210 man
pain / I
et 215foz0ozsbosobsshoaolezs poyda
25055]260f265f270l2 751230 "
kanssal
355
Sama
Kierro
etupdy
skulm / Sama etupdydan kanssa
dén
a
kanssal

A

®FEtu- ja takakulman summan tulee olla suurempi kuin 120°. Kaikki kulma-
asetukset, jotka eivat noudata tata saantoa, poistetaan kaytosta. Kuten:
Eteenpain kulma on 30°, kaantdkulma voidaan asettaa vain yli 90°.
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7. Toiminta

7.1 Lataa

[ 3

Naytdon vasemmassa ylakulmassa oleva
vasen kuva nayttda jaliella olevan akun
varaustason. Kun akun kuva on, kuten
vasemmalla, tarkoittaa, ettd akku on vahissa,

lataa ajoissa.

A

® Jos akun varaustaso on alle 15 %, se on
ladattava 30 paivan kuluessa, muuten akku
vaurioituu  peruuttamattomasti  alhaisen
tehon vuoksi.

® Jos et kayta tuotetta pitkaan aikaan, lataa
tuote vahintédan kerran kuukaudessa.

Low Power
Please Charge

Jos akun teho on alle 15 %, nopeus ja
vaantdmomentti voivat olla pienempia kuin
asetettu arvo. Kuten vasemmassa kuvassa
nakyy, virransaastohalytys tulee nayttéon
jatkuvassa kaytossa, ja laite sammuu
automaattisesti.

A

® Koska jaljella olevan akun varaustason

nayttd  perustuu akun jannitetasoon,
akillisen suuren vaantémomentin
kuormituksen aikana toiminnan aikana
nayttd saattaa laskea samalla.
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Kun latausalusta ei kéayteta, adapterin
littdminen suoraan laitteeseen voi myods
ladata laitteen ja lataustila nékyy naytolla.

Latausalusta suositellaan lataamiseen ( katso
luku 4.4 Parametrilogiikka).

A

©® Kéayta alkuperaisté virtalahdetta

Lataustila nakyy naytolla latauksen aikana
(@) . Kun akku on tdynna tai melkein taynna,
nayttd lakkaa vilkkumasta ja nékyy
vasemmalla olevan kuvan mukaisesti (2 ) .

Akun lataaminen tayteen kestaa noin 4 tuntia.
Jos akun jéljella oleva varaustaso tai akun
tilanne on erilainen, tayteen latautumisaika on

erilainen.

Akun kayttotilan mukaan akku voidaan ladata
300-500 kertaa, jolloin akun teho laskee

merkittavasti.

A

® Al kayté laitetta hoitoon latauksen aikana.

A\

® Ei-ammattilaiset tai  kouluttamattomat
henkilét eivat saa vaihtaa paristoja. Jos
vaaraa akkua kaytetddn tai asennetaan
vaarin, elektroniset komponentit
vaurioituvat. Tuotetiedot on painettu kalvolla
paallystettyyn akun pintaan.

® Laite tulee sijoittaa paikkaan, jossa se on
helppo ladata ja kayttaa irrotettua laitetta.
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7.2 Moottorin toiminta

painamalla @ valmiustilassa, jolloin
(j vaantdomomenttipalkki tulee nakyviin
naytolle (katso luku 5.2 lisatietoja Torque

Barista).

® Ennen kuin kaytat hoitoa, kokeile sitd suusta, jotta varmistat, etta
laitteen toiminta on normaali.

® Juurenhoitoneula voi vaurioitua &killisesti, kun se menee liian
kaarevaan tai huonokuntoiseen juurikanavaan. Kun kayttaja kokee
juurikanavan olevan epénormaali, lopeta laitteen kaytto valittomasti ja
varmista oikeat toimintaparametrit ja menetelmat.

® Vaikka normaalit parametrit olisi asetettu, instrumentti erottuu
juurikanavaviilan metallin vasymisen vuoksi. Siksi juurikanavaviilaa
kaytettaessa ala ylita valmistajan suosittelemia aikoja ja vaihda se
ajoissa.

® Kun Juurenhoitoneula altistuu liialliselle ulkoiselle voimalle, se voi
rikkoutua. Kun kaytat tata laitetta, ala kohdista liiallista ulkoista voimaa

juurikanavaviilaan.

® Al4 paina kulmapaaté takakantta hoidon aikana, muuten laite vaurioituu
ja lentava viilakin vahingoittaa potilasta.

® Ympardivan ympariston séhkémagneettinen melu voi hairita laitteen
normaalia toimintaa. Ala luota téysin laitteen automaattiseen

ohjaukseen, vaan kiinnita aina huomiota nayton palautetietoihin.
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A

® Jos havaitset jotain poikkeavaa, lopeta laitteen kayttd. Tama laite ei
sovellu kaikentyyppisille juurikanaville. Suositellaan kaytettavaksi
juurihoitoviilan ohjeiden mukaan.

® Juurenhoitoneula on helppo murtaa suurella nopeudella. Noudata
valmistajan suosittelemaa py6rimisnopeutta. Tarkista asetettu nopeus
ennen kayttoa.

® Ole varovainen, kun kaytéat juurenhoitoneula muiden materiaalien kuin
nikkelititaanin kanssa.

® Kayta hoidossa kertakayttokasineita ja kofferdamia.

@ Ota juurenhoitoneula pois hoidon jalkeen, jotta neula ei vaurioidu.

S
T

Kéytettdessa moottoriyhdistimen — apex-

toimintoa mittajohdon tulee olla yhteydessa
moottoriin  USB-liitdnnélla ja valkoinen

=~ v 2

4{ \5) aukko liitetdéan huuli koukun kautta, pida
D musta paikka tyhjakaynnilla.

Referenssipistepalkki tulee nakyviin naytolle

(lisatietoja  referenssipistepalkista, katso

luku 5.2 Naytto).

A

® Suosittelemme toiminnan tarkistamista
joka kerta ennen kayttoa.

® Kosketa kulmapaéssa kiinni olevalla

neulalla huulikoukkua ja tarkista, etta

kaikki mittarin palkit naytolla syttyvat ja
moottoria tulee pyorittaa jatkuvasti.
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7.3 Apex toiminta ja ei sopiva kunto

Kaytettdessa itsendisena apex-

mittarina. Suosittelemme
asettamaan kasikappaleen
latausalustalle paremman

nakokulman saamiseksi.

mittajohdon tulee olla
yhteydessa moottoriin  USB-
litannalla, valkoinen aukko
litetddn huulikoukulla ja musta
aukko liitetaan neulapidikkeella.

kanavan pituuden ilmaisinpalkki
tulee nakyviin naytolle
(lisétietoja kanavan pituuden
ilmaisinpalkista, katso luku 5.2
Naytto).

Vertailupistetta voidaan saataa
kaytettdessa erillista
huipputoimintoa. Paina
aktivoidaksesi
referenssipisteen MO-
valmiustilassa,

Paina tai muuttaaksesi

vertailupistetta vaihtamalla
salamapalkkia (D).

N

® Neulanpidikkeen tulee olla
kiinnitettyna neulaan oikein.

- ® Paina neulapidikkeen
painiketta nuolen
osoittamaan suuntaan,
kiinnita neulanpidike
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juurenhoitoneulaan
metalliseen  yldaosaan ja
vapauta sitten painike.

® Neulanpidikkeen tulee olla
lahes pystysuorassa neulaan
kiinnitettyna,  muuten  se
vaurioittaa  neulanpidikkeen
karkea.

A

® Suosittelemme Apex Testerin
kayttoa apexmittarin
tarkkuuden  tarkistamiseen
joka kerta ennen kayttoa.

o Liita Apex Tester
kasikappaleen USB-liitantadn
MO-tilassa, tarkista, etta

korostusnumeron tulee olla
valilla 01-03 (0,3-0,8 mm

ylhaalla)
A
® Suosittelemme tarkistamaan
// apexmittarin litdnta joka kerta
= ennen kayttoa.
= ©® Kosketa neulanpidikkeen
metalliosalla olevaa
huulikoukkua, tarkista, etta
kaikki mittarin palkit syttyvat
naytolla ja "yli"  vilkkuu
ylédosassa.
Epésopiva juurikanavien tilanne

sadhkomittaukseen
Tarkkoja mittauksia ei voida saada, jos juurikanavaolosuhteet ovat alla
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Juurikanava, jossa on suuri
apical foramen

Juurikanavaa ei voida mitata
tarkasti apikaalisen foramenin
vaurion tai  epétaydellisen

kehityksen vuoksi. Tulokset
voivat osoittaa, ettd mitattu

pituus on todellista lyhyempi.

Juurikanavan veri vuotaa yli
aukosta

Jos verta vuotaa juurikanavasta
ja koskettaa ikenia, se aiheuttaa
sahkdvuotoja, jota ei voida
Odota, etta
verenvuoto loppuu kokonaan.

tarkasti mitata.

Puhdista juurikanava ja aukko,

tyhjenna juurikanavaveri
kokonaan ja mittaa se sitten.

Juurikanava kayttaa
kemiallista liuosta

virtaamaan ulos aukosta

Jos kemiallista liuosta valuu

ulos juurikanavasta, on
mahdotonta saada tarkkaa
mittausta.

On tarkeda poistaa ylivuoto
aukosta.

Build-up (e.g. cement)

Rikkoutunut kruunu
Jos kruunu katkeaa,
ienkudoksen segmentti tulee
luumeniin, ja ienkudoksen ja
juuriviilan ~ valinen  kosketus
aiheuttaa sahkdévuodon, jota ei
voida tarkasti mitata. Tassa

tapauksessa ienkudoksen
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eristamiseen  tulee  kayttaa
asianmukaista materiaalia.

Hammas lohjennut juuresta
Rikkoutuneet hampaat voivat
aiheuttaa sahkovuotoja, eika
niité voida mitata tarkasti.
Haaraputket ~ voivat  myds
aiheuttaa vuotoja.

Uudelleen juurihoidettu
hammas, joka oli taytetty
guttaperchalla

Guttaperkka on poistettava
kokonaan eristyksen
poistamiseksi, viedaan pieni
neula koko matkan Apical
foramenin l&pi ja laitetaan sitten
hieman suolaliuosta kanavaan,
mutta ala anna sen vuotaa yli
kanavan aukon.

Kruunu- tai metalliproteesi,
joka koskettaa ienkudosta

Tarkkaa mittausta ei saada, jos
vila  koskettaa ienkudosta
koskettavaa henkisté proteesia.
Levenna téssa tapauksessa

kruunun ylareunassa olevaa
aukkoa, jotta viila ei kosketa
henkistd  proteesia  ennen
mittausta.
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Debris Leikkausjatteet hampaan
- pulpassa

Poista kaikki leikkausjaamat
hampaasta.

Poista kaikki massa kanavan

sisalla. Muuten tarkkaa mittaa

ei saada.
Caries
touches Karies koskettaa ikenia
gums

Téssa tapauksessa sahkdvuoto
karies-infektioalueen kautta
ikenille on mahdotonta saada
tarkkaa mittaa.

Tukkeutunut kanava

Mittari ei toimi, jos kanava on
tukossa. Kanavan avaaminen
aina apikaaliseen rakenteeseen
asti sen mittaamiseksi.

Erittain kuiva kanava

Jos kanava on erittdin kuiva,
mittari ei ehka toimi ennen kuin
se on melko lahella kérked.
Yrita tassa tapauksessa
kostuttaa kanava oksidolilla tai

suolaliuoksella.

Mittaustuloksen ero Apexmittarin lukeman seka réntgenkuvan
valilla

Joskus Apexmittarin lukema ei vastaa rontgenkuvaa. tama ei tarkoita
apexmittarin tai rontgenkuvan epétarkkuutta, koska rontgensateen
kulmasta riippuen juuren karki ei ehké nay oikein. Juuren kéarjen sijainti

nayttaa poikkeavan sen todellisesta asennosta.
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X-ray photo

V]

X-ray tube

\[ 1

Rontgenkuva osoittaa, etta
juurikanavan todellinen karki ei
ole sama kuin anatominen paa.
Iltse asiassa apical foramen
sijaitsee koronaalisessa
paassa. tassa tapauksessa
réntgen voi osoittaa, ettad neula
neula ei ole saavuttanut apical
foramenia, vaikka se olisi
todella  saavuttanut  apical

foramenin.
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8 Puhdistus, desinfiointi ja sterilointi

8. Puhdistus, desinfiointi ja sterilointi

8.1 Esipuhe

Hygienia- ja hygieniaturvallisuussyistda komponentit (kulmapaa ja
suojatasku) on puhdistettava, desinfioitava ja steriloitava ennen jokaista
kayttoa kontaminoitumisen estamiseksi. Tama koskee ensimmaista kayttoa
seka mydhempia kayttdja. Noudata kansallisia puhdistusta, desinfiointia ja
sterilointia koskevia ohjeita, standardeja ja vaatimuksia.
Uudelleenkasittelytoimenpiteilla on vain rajallinen vaikutus tahan
hammaslaéketieteelliseen laitteeseen. Uudelleenkasittelytoimenpiteiden
lukumaaran rajoitus maaraytyy siis laitteen toiminnan/kulumisen perusteella.
Kulmapaa, huulikoukku, neulanpidike ja suojatasku on testattu kestamaan
250-kertaista kasittelyjaksoa. Laitetta ei saa enda kayttda uudelleen, jos
siind on merkkeja materiaalin hajoamisesta.

Jos laite vahingoittuu, se tulee kasitella uudelleen ennen sen lahettamista
takaisin valmistajalle korjattavaksi.

8.2 Yleisia suosituksia

@ Kayttdja on vastuussa tuotteen steriiliydestd ensimmaisen jakson ja
jokaisen myohemman kayttokerran aikana sekéa vaurioituneiden tai likaisten
instrumenttien kaytosta tarvittaessa steriiliyden jélkeen.

@® Kaytd oman turvallisuutesi vuoksi henkilokohtaisia suojavarusteita
(k&sineita, suojalaseja jne.).

@ Kayta vain desinfiointiliuosta, joka on hyvaksytty tehokkuutensa vuoksi
(VAH/DGHM-luettelo, CE-merkinta ja FDA-hyvéksynta) ja
desinfiointiliuoksen valmistajan DFU:n mukaisesti.

@ Veden laadun tulee tayttaa standardin EN 285/EN 13060/EN ISO 17665
vaatimukset.

@ Puhdista ja pese osat perusteellisesti ennen autoklavointia.

® Al voitele Kasikappaletta.

@ Ala puhdista kulmapaaté ultraddnipuhdistuslaitteella.

@ Al kayta valkaisu- tai kloridi-desinfiointiaineita.

45/65



8 Puhdistus, desinfiointi ja sterilointi

8.3 Autoklavoitavat komponentit

Autoklavoitavat komponentit

Kulmapaa Huulikoukku Neulanpidike Suojatasku

e 1p | C— |= 7 ©

A

® Vain ylla olevat komponentit voidaan autoklavoida.
® Steriloi edella mainitut komponentit ennen ensimmaista kayttéa ja
jokaisen kayton jalkeen.

Uudelleenkasittelyohjeet

Irrota osat (kulmapaa ja suojatasku)
kasikappaleesta. Katso taman oppaan kohdasta
"Luku 4 - E-connect S+ :n asennus " purkamisohjeet.
Poista osien karkeat epapuhtaudet kylmalla vedella
(0-40°C)  heti  kayton jalkeen. Ala  kayta
kiinnitysainetta tai kuumaa vetta (40-100°C), koska
tama voi aiheuttaa jaamien kiinnittymisté, mika voi
vaikuttaa uudelleenkasittelyprosessin tulokseen.
Sailyté instrumentteja kosteassa ymparistossa.

A

®Ala upota osia tai pyyhi niita seuraavilla

Valmistelu
kayttopaikalla

toiminnallisilla vesilla (hapan elektrolysoitu vesi,
vahva emaksinen liuos tai otsonivesi), laakeaineilla
(glutaraali jne.) tai millaén muulla erityisella vedella
tai kaupallisilla puhdistusnesteilla. Téllaiset nesteet
voivat aiheuttaa metallin  sydpymista ja
laékeainejaédmien tarttumista komponentteihin.

Turvallinen varastointi ja kuljetus
Kuljetus jalleenkasittelyalueelle, jotta valtytaén vahingoilta ja
ympériston saastumiselta.

Dekontaminoinni | Laitteet on kasiteltava uudelleen purettuna.
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8 Puhdistus, desinfiointi ja sterilointi

n valmistelu f

®Ala ota neulaa pois ennen kulmapdin
puhdistamista.

©® Noudata sopivia henkil6kohtaisia
suojatoimenpiteita.

Suorita manuaalinen esipuhdistus, kunnes osat ovat
visuaalisesti puhtaita. Upota komponentit
. X puhdistusliuokseen  ja  huuhtele  luumeneja
Esipuhdistus o - , )
vesisuihkupistoolilla kylmalla  vesijohtovedella
vahintddn 10 sekunnin ajan. Puhdista pinnat

pehmealla bristolharjalla.

Puhdistuksen/desinfioinnin, huuhtelun ja kuivauksen
osalta on tehtéva ero manuaalisten ja automaattisten
uudelleenkésittelymenetelmien  valilla.  Etusijalle
asetetaan automatisoidut jalleenkasittelymenetelmat
erityisesti paremman standardointipotentiaalin ja
tyoturvallisuuden vuoksi.
Automaattinen puhdistus:
Aseta osat varovasti pesukone-
desinfiointilaitteeseen alustalle ja aseta parametrit
seuraavasti, kaynnista sitten ohjelma:
- 4 min esipesu kylmalla vedella (0-40°C);

Puhdistus - tyhjennys

5 minuutin pesu miedolla eméksisella
puhdistusaineella (pH-arvo valilla 7,5 - 8,5)
55+2°C:ssa;
- tyhjennys

3 min neutralointi lampimalla vedella (40-
60°C);
- tyhjennys
- 5 min valihuuhtelu lampimalla vedella (40-
60°C);
- tyhjennys
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8 Puhdistus, desinfiointi ja sterilointi

Huomautus: Automaattiset puhdistusprosessit on
validoitu kayttamalla 0,5 % N eodisher MediClean
fortea (Dr. Weigert) ja Rapid-M-320 Washer-
desinfiointiainetta SHINVAIta.

A

o Kayta vain hyvaksyttyja pesu-desinfiointilaitteita
standardin EN 1SO 15883 mukaisesti, huolla ja
kalibroi ne saanndllisesti.

® Noudata ohjeita ja noudata valmistajan antamia
pitoisuuksia (katso yleiset suositukset).

o Valtd kosketusta kulmapdan ja instrumentin,
instrumenttikasetin, tuen tai séilion valilla.

Automaattinen lampddesinfiointi
pesukoneessa/desinfiointilaitteessa kansallisten
vaatimusten mukaisesti AO-arvon osalta (katso EN
1SO 15883).

Desinfiointi 5 minuutin desinfiointijakso 93+2°C:ssa on validoitu,
jotta laite saavuttaa AO-arvon 3000.

Manuaalisen puhdistuksen jéalkeen instrumentit tulee
automaattisesti desinfioida tai steriloida valittdmasti.
Manuaalista desinfiointia ei suositella.

Automaattinen kuivaus: Laitteen ulkopuolen kuivaus
pesukoneen/desinfiointilaitteen kuivausjaksolla.
. Tarvittaessa ylimaardinen manuaalinen kuivaus
Kuivaus X : B
voidaan suorittaa nukkaamattomalla pyyhkeella.
Tyhjenna instrumenttien ontelot steriililla

paineilmalla.

Toiminnan Vélineiden puhtauden silmédmaéaaréinen tarkastus ja
testaus, huolto kokoaminen. Toimintatestaus kayttoohjeiden
mukaan. Suorita tarvittaessa
uudelleenkasittelyprosessi uudelleen, kunnes
instrumentti on nékyvasti puhdas.

Ennen pakkaamista ja autoklavointia varmista, etta
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8 Puhdistus, desinfiointi ja sterilointi

komponentit on huollettu vaatimusten mukaisesti.
valmistajan ohjeen mukaan.
Vain kulmapaé on oljyttava.

Black oil

A

® Ennen autoklaavointia kulmapéaéa on voideltava.

@ Kiinnita ruiskutussuutin 6ljytolkkiin ja kulmapaanan
paina 6ljytolkin painiketta yli 3 sekuntia, kunnes
kaikki musta 6ljy valuu ulos Kulmapéén paasta.

Pakkaus Sterilointia vaativat laitteet voidaan pakata yhteen
pussiin, mutta on varmistettava, ettd pakkauspussi
on riittavan suuri eikd vaurioidu liiallisesta

tilavuudesta.

A\

® Tarkista pussin valmistajan ilmoittama
voimassaoloaika méaarittaaksesi sailyvyysajan.

® Kayta pusseja, jotka kestavat jopa 141 °C:n
lampédtilan ja ovat standardin EN 1SO 11607
mukaisia.

Sterilointi Instrumenttien  sterilointi  kayttamalla fraktioitua
esityhjiohoyrysterilointiprosessia  (standardin = EN
285/EN 13060/EN ISO 17665 mukaisesti) kunkin
maan vaatimukset huomioon ottaen.

Vahimmaisvaatimukset: 5 min 134+2° C:ssa
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8 Puhdistus, desinfiointi ja sterilointi

Kuivumisaika: vahintaan 8 minuuttia

A\

® Kaytd vain hyvaksyttyja autoklaavilaitteita
standardin EN 13060 tai EN 285 mukaisesti.

® Kayta hyvéksyttya sterilointimenettelya
standardin EN ISO 17665 mukaisesti.
® Noudata valmistajan ilmoittamaa

autoklaavilaitteen huoltomenettelya.
Kayta vain tata suositeltua sterilointimenetelmaa.
® Hallitse tehokkuutta (pakkauksen eheys, ei
kosteutta, sterilointiindikaattoreiden varinmuutos,
fysikaalis-kemialliset integraattorit,
sykliparametrien digitaaliset tallenteet).
® Odota jaahtymista ennen kuin kosketat.

Varastointi Steriloitujen  instrumenttien  sailytys  kuivassa,
puhtaassa ja polyttdmassa ymparistossa
vaatimattomissa lampotiloissa, katso etiketti ja
kayttoohjeet.

A\

® Steriiliyttd ei voida taata, jos pakkaus on auki,
vaurioitunut tai marka.

® Tarkista pakkaus ja Kulmapdan ennen kayttoa
(pakkauksen eheys, ei kosteutta  ja
voimassaoloaika).

A\

® L agketieteellisen laitteen valmistaja on vahvistanut ylla annetut ohjeet
soveltuviksi laakinnallisen laitteen valmistelemiseksi kayttoon. Kéasittelijan
vastuulla on varmistaa, etté késittely, sellaisena kuin se on tosiasiallisesti
suoritettu kasittelylaitoksen laitteella, materiaaleilla ja henkilokunnalla,
saavuttaa halutun tuloksen. Téma edellyttaa prosessin todentamista ja/tai
validointia ja rutiininomaista seurantaa. Samoin kaikki prosessorin
poikkeamat annetuista ohjeista on arvioitava asianmukaisesti
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tehokkuuden ja mahdollisten haitallisten seurausten suhteen.

8.4 Desinfioitavat osat

Desinfioitavat osat

Kasikappale Latausalusta Adapteri

-

Mittausjohto Késikappaleen

pidike

- ——

Pyyhi kaikki pinnat kankaalla, joka on kostutettu kevyesti etanolilla desinfiointiin
(etanoli 70-80 til.%) vahintaan 2 minuutin ajan, toista 5 kertaa .

A

® Al kdyta desinfiointiin muita desinfiointiaineita kuin alkoholia.

® Al kayta liikaa alkoholia estaéksesi alkoholin paésyn osiin ja
vaurioittamasta siséosia.

® Desinfioi ennen ja jalkeen jokaisen kayton.
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9. Virheilmoitus

Overload
Restar Motor

Tama varoitus tulee nayttoon, kun
moottori kay ylivdantdmomentin vaihto-
tai RL-momentin asetustilassa, jos
kuorma ylittéa laiterajan.

Paina @ poistuaksesi talta sivulta

palataksesi valmiustilaan.

Low Power
Please Charge

Kun akku on léhes tyhja, tama varoitus
ilmestyy naytolle.
Paina @ poistuaksesi talta sivulta

palataksesi valmiustilaan ja lataat ne
ajoissa.
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10. Vianetsinta

Jos ilmenee ongelmia, tarkista tdma taulukko ennen kuin otat yhteytta

jalleenmyyjaan. Jos mikaan naista ei sovellu tai ongelmaa ei korjata

toimenpiteiden jéalkeen, tuote on saattanut epaonnistua. Ota yhteytta

jakelijaasi.
Ongelma Aiheuttaa Ratkaisu Viite
o Akku vahissa Lataa kasikappale. 7.1
Ei voi .
B Kytkimen
kytkea ) . . . .
) painamisen Paina kytkinta yli 0,5
virtaa . X 5.1
" kesto on liian sekuntia.
paalle
lyhyt.
Charging Kaytetaan L L
Kéayta alkuperaista
Basen vaaraa . 7.1
. sovitinta
LED-valo adapteria.
ei toimi Huono yhteys. Tarkista yhteys 4.4
Kasikappale ei
asetu kunnolla Tarkista yhteys 4.4
pohjaan
Latausalustan Poista vieraat esineet
. sormustin ei voi | lataussormustimen
Lataussivu . . /
. palautua likkuvan  osan ja
ei nay - T Al
o normaalisti kiintedn osan valilta
néytossa,
kun lataus
toimii Latausalustan
oikein lataussormusti .
Puhdista
men paan . /
kosketuspisteet
kosketuskohta
on likainen
Liita virtalahde suoraan
Latausalustan o
. kasikappaleeseen 4.4
on vaurioitunut .
latausta varten ja ota
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yhteytta
jalleenmyyjaan.

Yrita kaynnistaa laite
normaalisti
tarkistaaksesi,

kuuluuko piippaus. Jos

Naytto ei L nain on, paina
R Naytto ei toimi L /
nay paakytkinta uudelleen
nahdaksesi, kayko
moottori. Ota sitten
yhteytta
jalleenmyyjaan.
Irrota  kulmapaa ja
paina kytkinta
nahdaksesi, onko
o moottori kdynnissé. Jos
Kulmapaa .
L nain  on, puhdista | /
jumissa o )
o kulmapéén tai ota
Moottori ei L L
o yhteytté jalleenmyyjaéan
toimi »
kulmapéaan
yllapitamiseksi.
Jarjestelman
suojaus tai . . .
o Tarkista virhevaroitus 9
kasikappaleen
vaurioituminen.
Moottoria Ongelmia .
o B Ota yhteytta
ei voi siséisessa L /
o L jalleenmyyjaén
pysayttaa piirissa.
Vaantomomentt
Moottorin i ylittaa Tarkista asetettu 6.2
automaatti asetetun vaantémomentti ’
nen momentin
peruutus Kéaanteinen tila Tarkista asetettu 6.2
on asetettu toimintatila ’
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Vaantomomentt .
. Tarkista asetettu
i on asetettu . 6.2
. vaantomomentti
RL-tilaan
Moottori ei Vaantomomentt
peruuta i ei saavuta .
Tarkista asetettu
asetettua . 6.2
L vaantémomentti
vaantdmomentt
ia
Moottorin
pyorimissu L .
Toimintatila on Tarkista asetettu
unta . L 6.2
. REC tai ATC toimintatila
vaihtuu
usein
. Aanimerkin ] ) .
Ei i Tarkista ~ &&nimerkin
B voimakkuus on » . 6.4
piippausta g aanenvoimakkuus
Toimintatila on
Piip koko REC tai Tarkista toimintasarja 6.2
ajan momentti tai vaantdmomentti ’

asetettu RL
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11. Tekniset tiedot

Valmistaja Changzhou Sifary Medical Technology Co., Ltd.
Malli E-connect S+
Mitat 20.1 cm x 10.6 cm x 11.5+1 cm (pakkaus)

Bruttopaino

0.89 kg +10 %

Valityssuhde: 1:1
Yhteensopiva pyorivien ja edestakaisin
liikkuvien instrumenttien kanssa, varustettu

Kulmapaa
92.35 mm nikkelititaanisella juurikanavaviilalla,
joka on standardin ISO 1797:2017 mukainen,
tyyppi 1, viilan pituus 11-31 mm.

Kasikappale Tulo: DC 5V/1A

Akku DC 3.7V/1900mAh

Eurooppalainen
standardi adapteri

Mallinumero: UEO5LV2-050100SPA
Tulo: AC 100-240 V , 50/60Hz , 0.2A
Laht6: DC 5V/1A , 5W

Monistandardi
adapteri

Mallinumero: U ESO6WOCP-050100SPA
Tulo: AC 100-240 V , 50/60Hz , 0.2A
Laht6: DC 5V/1A

Latausalusta

Tulo: DC 5V/1A
Lahto: DC 5V/1A

Vaantdomomenttialue

0.5-5.0N.cm

Nopeusalue

50 ~ 1500 rpm

Séahkoiskujen
vastaisten tyyppien
luokitus

luokka Il lataustilassa; Siséinen virtalahde
kayttotilassa.

Sovellettu osa

B (Kulmapaan, Viilaklipsi, Lip Hook, Insulating
Sleeve)

Toimintatila Epé&jatkuva, kdyttdjakso: ON 5 min, OFF 5 min
Sisaanpaasyn IPX0
suojaus

Kayttdolosuhteet

Kéytto : suljetuissa tiloissa
Ympériston lampétila: 10°C ~ 40°C
Suhteellinen kosteus: 30 % ~ 75 %
limanpaine: 70kPa ~ 106kPa

Kuljetus- ja
varastointiolosuhteet

Ympériston lampétila: -20 °C ~ +55 °C
Suhteellinen kosteus: 20 % ~ 80 %
limanpaine: 70kPa ~ 106kPa
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12. EMC-taulukot

Ohjeet ja valmistajan vakuutus - sahkémagneettiset paastot

E -connect S+ on tarkoitettu kaytettavaksi alla méaaritellyssa
sahkdmagneettisessa ymparistossa. Asiakkaan tai E-connect S+ :n
kayttajan tulee varmistaa, etté sité kaytetaan sellaisessa ymparistossa.

. Vaatimusten Séhkdmagneettinen
Paastotesti . L
mukaisuus ymparisto - opastus

Ammattimaisen

terveydenhuollon ymparisto ja
RF-paéastét CISPR 11 Ryhmé 1 .
Kotiterveydenhuollon

ymparisto

RF-paastot CISPR 11 Luokka B

Harmoniset  péaastot

Luokka A
IEC61000-3-2 s
Ammattimainen
Jannitteen terveydenhuollon ymparisto
vaihtelut/valkkymispaa
. Tayttaa
Stot
IEC 61000-3-3

A

EM ISSIONS -ominaisuudet tekevat siitda sopivan kaytettavaksi
teollisuusalueilla ja sairaaloissa (CISPR 11 luokka A). Jos sité kaytetadn
asuinymparistossa (johon tavallisesti vaaditaan CISPR 11 luokka B), tama
laitteet eivat ehka tarjoa riittdvaa suojaa radiotaajuuksille viestintapalvelut.
Kayttaja saattaa tarvita ryhtya lieventaviin toimenpiteisiin, kuten laitteiden

siirtamiseen tai suuntaamiseen.

Ohjeet ja valmistajan vakuutus — séhkdmagneettinen sieto

E-connect S+ on tarkoitettu kaytettavéksi alla maaritellyssa
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sahkOmagneettisessa ympéristossé. Asiakkaan tai E-connect S+ :n

kayttajan tulee varmistaa, etté sité kaytetaan sellaisessa ymparistossa.

Immunite | IEC 60601 | Vaatimustenm Sahkdémagneettise
ettitesti testitaso ukaisuustaso n ympariston
ohjaus
Séhkosta +/- 8 kV | +/- 8 kV | Lattioiden tulee olla
attinen kosketin kosketin puuta, betonia tai
purkaus keraamisia laattoja.
(ESD) +/- 2 kV, +/- 4 | +/- 2 kV, +/- 4 | Jos lattiat on
IEC KV, +/- 8 kV, +/- | kV, +/- 8 kV, +/- | paallystetty
61000-4-2 | 15kVilma 15 kV ilma synteettisella
materiaalilla,
suhteellisen
kosteuden tulee olla
vahintaan 30 %.
Sé&hkoine +2kV +2kV Verkkovirran laadun
n nopea 100 kHz:n | 100 kHz:n | tulee olla tyypillisen
transientit toistotaajuus toistotaajuus kaupallisen tai
Ipurskeet sairaalaympariston
IEC mukainen.
61000-4-4
Linjasta linjaan: | Linjasta linjaan: | Verkkovirran laadun
Ylijannite +0.5kV, +1kV +0.5kV, +1kV tulee olla tyypillisen
IEC kaupallisen tai
61000-4-5 sairaalaympariston
mukainen.
0 % UT; 05 | 0 % UT; 0.5 | Verkkovirran laadun
syklia syklia tulee olla tyypillisen
0°, 45°, 90° | 0° 45° 90° | kaupallisen tai
135°, 180°, | 135°, 180°, | sairaalaympariston
Jannittee 225°, 270° ja | 225°, 270° ja | mukainen. Jos
n laskut 315° 315° laitteiden kayttaja
IEC tarvitsee  jatkuvaa
61000-4- 0% UT; 1sykli | 0% UT; 1 sykli | kayttoa
11 ja 70 % UT; | ja 70 % UT; | sahkokatkosten
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25/30 syklia
sinifaasi 0°:ssa

25/30 syklia
sinifaasi 0°:ssa

aikana, on
suositeltavaa, etta
laitteet saa virtansa
keskeytymattomasta
virtaldhteesta tai

Jannitehai 0 % UT; | O % UT; akusta

riot 250/300 sykli 250/300 sykli

IEC

61000-4-

11

Nimelliste 30 A/m 30 A/m Tehotaajuuden
hotaajuus 50 Hz tai 60 Hz 50 Hz tai 60 Hz magneettikentan
magneetti tulee olla tasoilla,
kentta jotka ovat ominaisia
IEC tyypilliselle sijainnille
61000-4-8 tyypillisessa

kaupallisessa tai
sairaalaymparistoss
a.

Huomautus: UT: nimellisjannite(t); Esimerkiksi 25/30 syklia tarkoittaa 25
jaksoa 50 Hz:lla tai 30 jaksoa 60 Hz:lla
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Ohjeet ja valmistajan vakuutus — séhkdmagneettinen sieto

E -connect S+ on tarkoitettu kaytettavaksi alla méaaritellyssa

sahkdmagneettisessa ymparistossa. Asiakkaan tai E-connect S+ :n

kayttajan tulee varmistaa, etté sité kéaytetaan sellaisessa ymparistossa.

Vaatimu
Immuniteettite IEC 60601 stenmuk | Sahkdmagneettinen
sti testitaso aisuusta | ymparistd - opastus
so
RF-kenttien 3V 3V Kannettavia ja
aiheuttamat 0.15 MHz - 80 kannettavia RF-
johtuneet MHz, 6 V ISM- viestintalaitteita ei saa
hairiot kaistoilla 0.15 kayttaa lahempana
IEC 61000-4-6 MHz - 80 MHz, mitaan E-connect
80 % AM S+: n osaa, mukaan
taajuudella 1 lukien kaapelit, kuin
kHz suositeltu etaisyys,
joka on laskettu
lahettimen taajuuteen
Sateilevat RF 3 V/m, 80 MHz 3Vv/im sovellettavasta
EM-kentét — 2.7 GHz, yhtélosta.
IEC 61000-4-3 80 % AM
taajuudella 1 Suositeltavat
kHz vahimmaisetaisyyde
t
Laheisyyskenta Tayttaa Katso RF-
t langattomasta Katso RF- langattomien
RF- viestintalaitteid viestintalaitteiden
viestintalaittees | €N taulukko taulukko kohdassa
ta kohdassa "Suositellut
|EC 61000-4-3 "Suositellut vahimmaéisetaisyydet"

vahimmaisetais
yydet"
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Suositeltavat vahimmaisetaisyydet

Nykyaan monia langattomia RF-laitteita on kaytetty useissa
terveydenhuollon paikoissa, joissa kaytetaan laaketieteellisia laitteita ja/tai
jarjestelmia. Kun niité kaytetaan laakinnallisten laitteiden ja/tai jarjestelmien
lahella, ladketieteellisten laitteiden ja/tai jarjestelmien perusturvallisuus ja
suorituskyky voi heikentyd. E -connect S+ on testattu alla olevan taulukon
hairidnsietotestitasolla ja se tayttaa asiaan liittyvat IEC 60601-1-2:2020 -
vaatimukset. Asiakkaan ja/tai kayttdjan tulee auttaa pitdméaan
vahimmaisetaisyys langattomien RF-viestintélaitteiden ja E-connect S+:n

vélilla alla suositusten mukaisesti.

Testi Immu
. Maksi . .
taaju X L Etais niteett
Bandi . mi aiti o
us Palvelu Modulaatio yys itestin
(MHz) tehoa
(MHz (m) taso
W)
) (VIm)
Pulssimodu
380-
385 TETRA400 | laatio 1.8 0.3 27
390
18 Hz
FM
430- GMRS 460 + 5 kHz
450 ) 2 0.3 28
470 FRS 460 poikkeama
1 kHz sini
710 LTE- Pulssimodu
704- ] -
745 taajuus 13, laatio 0.2 0.3 9
787
17 217 Hz
780
GSM
810 800/900,
TETRA Pulssimodu
800-
800, laatio 2 0.3 28
960 iDEN 820 18 H
870 : : z
CDMA 850,
LTE Band 5
930
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GSM 1800;
CDMA
1720
1900;
GSM 1900; Pulssimodu
1700-
DECT; laatio 2 0.3 28
1990
1845 LTE Band 217 Hz
1,3,
4, 25;
1970 UMTS
Bluetooth,
WLAN,
Pulssimodu
2400- 802,11
2450 laatio 2 0.3 28
2570 b/g/n,
217 Hz
RFID 2450,
LTE Band 7
5240 WLAN Pulssimodu
5100-
5500 802.11 laatio 0.2 0.3 9
2800 al 217 H
5785 " ?

Ohjeet ja valmistajan vakuutus — sahkdmagneettinen sieto

E -connect S+ on tarkoitettu kaytettavaksi alla maaritellyssa

sahkomagneettisessa ymparistossa. Asiakkaan tai E-connect S+ :n kayttajan

tulee varmistaa, etta sité kaytetaan sellaisessa ymparistossa.

Laheisyysm IEC 61000-4- Vaatimu Sahkémagneettinen ymparisto —
agneettikent | 39 testitaso stenmuk opastus
at aisuusta

so
Laheisyysm 134.2 kHz 65A /m Tehotaajuuden magneettikentan
agneettikent Pulssimodulaa tulee olla tasoilla, jotka ovat
at tio 2.1 kHz ominaisia tyypilliselle sijainnille

tyypillisessé kaupallisessa tai

Laheisyysm 13.56MHz 7.5A/m sairaalaymparistossa.
agneettikent | Pulssimodulaa
at tio 50 kHz
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AN\

® Muiden kuin E-connect S+:n valmistajan méaarittelemien tai toimittamien
lisévarusteiden ja kaapeleiden kaytto voi lisatéa séhkdmagneettista
sateilya tai heikentda E-connect S+:n sahkdmagneettista héairionsietoa ja
johtaa virheelliseen toimintaan.

Kaapelin tiedot:

Kaapelin nimi Kaapelin pituus | Suojattu tai ei Huomautus
(m)
Sovitinkaapeli 1.2 Ei /

® E-connect S+:n kayttva muiden laitteiden vieressa tai paallekkain tulee
valttaa, koska se voi johtaa virheelliseen toimintaan. Jos téllainen kaytto
on tarpeen, E-connect S+:aa ja muita laitteita tulee tarkkailla
varmistaakseen, etta ne toimivat normaalisti.

® Kannettavia RF-viestintalaitteita (mukaan lukien oheislaitteet, kuten
antennikaapelit ja ulkoiset antennit) tulee kayttaa vahintaan 30 cm:n (12
tuuman) etaisyydella E-connect S+: n mistdan osasta , mukaan lukien
valmistajan maarittamat kaapelit. Muutoin seurauksena voi olla tdman
laitteen suorituskyvyn heikkeneminen.

@ Jos kayttopaikka on lahella (esim. alle 1.5 km:n paédssa) AM-, FM- tai TV-
lahetysantenneja, on ennen tdmén laitteen kayttoa varmistettava, etta se
toimii normaalisti, jotta laite pysyy turvallisena s&hkomagneettisten
hairididen suhteen. koko odotetun kayttdian ajan.
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13.lausunto

Kayttoika
E-connect S+ -sarjan tuotteiden kayttdika on 3 vuotta.
On suositeltavaa, etté laitteet tarkastetaan ja korjataan jalleenmyyjéalla

kerran vuodessa.

Huolto

VALMISTAJA toimittaa piirikaaviot, komponenttiluettelot, kuvaukset ja
kalibrointiohjeet ~ auttaakseen =~ HUOLTOHENKILOSTOA  osien
korjauksessa. VALMISTAJAN on suoritettava tekninen koulutus ja
tekninen tuki HUOLTOHENKILOSTOLLE tuotteen oikean huollon
toteuttamiseksi.

Valtuutetun henkilokunnan suorittama tuotteen korjaaminen voi
vahingoittaa tuotetta ja tulla kayttokelvottomaksi.

Havittaminen

Paketti tulee kierrattaa. Laitteen metalliosat havitetdan metalliromuna.
Synteettiset materiaalit, s&hkokomponentit ja painetut piirilevyt
havitetddn sahkoéromuna. Litiumparistot havitetdan erikoisjatteena.
Kaésittele niitd paikallisten ympéristonsuojelulakien ja -maardysten
mukaisesti.

Oikeudet

Kaikki oikeudet tuotteen muokkaamiseen on varattu valmistajalle ilman

erillistd ilmoitusta. Kuvat ovat vain Vviitteellisia. Lopulliset
tulkkausoikeudet kuuluvat Changzhou Sifary Medical Technology Co.,
Ltd :lle . Teollinen muotoilu, siséarakenne jne. ovat vaatineet useita
patentteja SIFARY:lta, minkd tahansa kopion tai véaarennettyjen

tuotteiden on otettava laillinen vastuu.
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u Changzhou Sifary Medical Technology Co., Ltd.

Add: No.99 Qingyang Road, Xuejia County, Xinbei District 213000
Changzhou, Jiangsu, China

Tel: +86-0519-85962691

Fax: +86-0519-85962691

Email: info@sifary.com

Web: www.sifary.com

L EC [REP|

Caretechion GmbH

Tel: +49 211 2398 900

Add: Niederrheinstr. 71, 40474 Dusseldorf, Germany
Email: info@caretechion.de

All rights reserved.
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